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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING AMONG

THE ETHIOPIAN INVESTMENT COMMISSION

TIANJIN POLYTECHNIC UNIVERSITY
AND

CHINA TEXTILE GO GLOBAL UNION

FOR
COLLABORATION IN TRAINING ADVANCED TEXTILE APPLIED
TALENTS WITH ABILITY OF INTERNATIONAL PRODUCTION
CAPACITY COOPERATION

February, 2018
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23.1. WorkmmwhhcmmrexﬁkGoGlohIUnionudTJWfamjeu
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participating in the project;
23.3. Other relevant matters related to the project.

3. Additional Terms
3. ThisMOUmybeumiﬂednlnyﬁmcuponwﬂmnmdeeﬁmoumybﬂu
uh«mmmmwmwbewmwmyofmmwm
other two Parties with respect to this MOU.
3.2 mmdmhﬁwinmmwbymm'm

4. Signature

Name: Dr. <

A2
Title: Deputy Commissioner
Date: Februaryl, 2018

Tianjin Polytechnic University

SW%"‘%

Name: Prof. Dr. YANG QINGXIN

Title: President
Date: February 1, 2018
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China Textile Go Global Union
Signature:

Name: YUNFENG LIN
Title: Secretary General
Date: February 1, 2018
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MEMORANDUM 0F
AGREEMENT

between

UNIVERSITI
KEBANGSAAN
MALAYSIA

And

TIANGONG UNIVERSITY

*:t‘:x

ON THE ESTABLISMENT OF \ 1
INTERNATIONAL ENGINEERING INSTITUTE (IEI)

"
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Party and such third party shall accept and comply with the terms agreed between the Parties.

19.3

Cost, Fees and Stamp Duty

19.3.1 Each Party shall bear their own solicitors’ or any other consultancy fees, costs and expense
in relation to the preparation, negotiation, finalization, signing and execution of this Agreement.
19.3.2 Any stamp duty payable in respect of and/or in connection with this Agreement shall be
fully borne by TGU, wherein each Party shall retain one original copy of this Agreement, being
duly stamped.

19.4

Relationship between the Parties

Nothing contained in this Agreement shall be construed as establishing a joint partnership or any
other form of business organization listed among the Parties or appointed as an agent of the other

Party.

19.5

Application of Provisions

If there is any provision of this Agreement is held to be invalid or illegal under applicable law,
such provision shall be fully applicable and this Agreement shall be construed as if such
provisions are not part of this Agreement and the provisions of the remainder of the Agreement is
to remain effective and in full force.

19.6

Assignment

The Parties agree that no Party shall give possession or assign all or any part of this Agreement to
any third party without the prior written consent of the other Party.

19.7

Force Majeure

The Parties to this Agreement agree that in the event of fire, flood, strike, lockout and other
conditions beyond the control and power of Parties that would affect directly or indirectly the
implementation of this Agreement, the affected Party has to notify the other Party within a
reasonable period of time for the Parties to reach an agreement on a solution to the implementation
of this Agreement.

19.8

Application of Agreement

This Agreement is binding on successors and executors authorized by the Parties under this
Agreement,

(THE REST OF THIS PAGE HAS BEEN INTENTIONALLY LEFT BLANK)
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IN WITNESS WHEREOF, both Partics have hereunto set their hands and seals on the
day and year first written above.

For and on behalf of
UNIVERSITI KEBANGSAAN MALAYSIA:

PROF. DATO' IR. DR. MOHD. HAMDI ABD. SHUKOR

Vice-Chancellor Q“""“"“@'

University Kebangsaan Malaysia -

in the presence of:

PROF. DR. NORHAMIDI MUHAMAD ,ég/f
Director :

Centre for Education Extension (PKP) /
University Kebangsaan Malaysia

For and on behalf of
TIANGONG UNIVERSITY

XIA CHANGLIANG
President
Tiangong University

in the presence of:

WANG CHUNHONG M -~
Director of International Office :
Tiangong University
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SCHEDULE

COOPERATION INFORMATION
LEVEL MAJOR Enrollm | Duration | CERTIFICATE AND
ent/year DEGREE AWARD
Undergradu | Electrical & Electronic 60 UKM's bachelor’s degree
ate Engineering certificate
(Bachelor UKM 4 years | TGU's graduation certificate
Degree) Electronic [nformation and bachelor's degree
Engineering certificate
TGU
Computer Science 60 UKM's bachelor's degree
UKM certificate
Computer Science and 4 years | TGU's graduation certificate
Technology and bachelor’s degree
TGU certificate
Material Science 60 UKM's bachelor’s degree
UKM certificate
Material Science and 4 years | TGU's graduation certificate
Engineering and bachelor’s degree
TGU certificate
Postgraduat | Computer Science 30 2 years | UKM's bachelor's degree
e (Master (Artificial Intelligence) certificate
Degree) UKM TGU's graduation certificate
Electronic Information 3ycars | and bachelor's degree
(Artificial Intelligence) certificate
TGU
Microelectronics 50 2years | UKM's bachelor’s degree
UKM certificate
Electronic Information TGU's graduation certificate
(Microelectronics) 3years | and bachelor's degree
TGU certificate

After 2 years of study in TGU and obtaining the UKM master’s degree, the corresponding TGU

master’s degree can be obtained after the third year’s study.
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BGMEA University of Fashion & Technology (BUFT)
Nishatnagar, Turag, Dhaka 1230, Bangladesh

and

Tiangong University (TGU)
No. 399 BinShuiXi Road, XiQing District, Tianjin 300387, P.R. of China

Joint Degree Program Proposal for
Bachelor of Science in Textile Engineering & Management
September 2020

Background:

BGMEA University of Fashion & Technology (BUFT), Bangladesh and Tiangong University
(TGU), China to develop a joint Bachelor Degree program in ‘Textile Engineering and
Management” in 2020. In order to continue this bachelor degree program, both sides have
defined their examination regulations, fulfilling governmental regulations and university specific
demands. For a common curriculum both parties agree to the following:

1.0. Number of students:

BUFT will recommend a minimum of 10 students, from the department of Textile Engineering
and Management who have already completed all the modules offered in between 1st to 5th
semester at BUFT, to study their 6th semester at the school of Textile Science and Engineering
in TGU, After completing 6th semester at TGU, students will come back to BUFT and will
complete the rest 7th and 8th semester.

2.0. Study position and credits:

BUFT students will study Chinese Language courses at BUFT taught by TGU faculties online.
The credits received from TGU will be recognized by BUFT, and vice versa. Qualified students
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10.0. Costs at TGU:

BGMEA University of Fashion & Technology proposes the following fee structure to facilitate the
program:

i. Tuition fee: 3600 RMB/person/semester (20 students -10 for each major)

ii. Insurance: 400 RMB/ person/semester

iii. Accommodation: 1000 RMB/ person/semester (triple room)

iv. In total 5000 RMB/Person/Semester

**Please note that the student number is initially kept low as it is just the beginning of the
collaboration. The number of students can be increased in the upcoming semester (Maybe 40
students in the second intake).

11. Other Relevant Areas:

Both parties (BUFT and TGU) will work positively to make this program successful.
Advertisements can be published in order to attract more students with both BUFT and TGU
approval. This agreement shall effect on the date of signature and shall be valid for an initial

period of five (5) years.

11.1. Appointed Coordinator of this exchange program will look after and follow up all the
academic activities at home (BUFT) and abroad (TGU, China) and report them time to time to
the Office of the Pro Vice Chancellor. Sthe will also be responsible to make this exchange
program attractive among the students and successful.

11.2. CCT, BUFT will look after and follow up all the administrative tasks (Visa processing, air
ticketing, Route etc.) at home (BUFT) and abroad (TGU, China) and report them time to time to
the Office of the Pro Vice Chancellor.

11.3. Office of the Registrar will take necessary steps to circulate a notice mentioning details
(courses and cost structure) of this exchange program in time and issue necessary documents
at free of cost for the selected students.
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FOR BGMEA UNIVERSITY
OF FASHION & TECHNOLOGY

Prof. Dr. Engr, Ayub Nabi Khan
Pro Vice Chancallor

Date:

Witnesses

7

Md. Rafiquzzaman
Registrar, BUFT

ey

Dr. Engr. Md. Hasan Ikbal
Associate Professor, BUFT
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%/
Praf, Dr. Wang Chunhong

Dean of School of
International Education, TGU

_Zhe

Dr. Mai Wed
Deputy Dean of School of
International Education, TGU
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The Strategic Cooperation Framework Agreement for

Co-Establishment of Cambodia-China Polytechnic University

Party A: Federation of Khmer Chinese in Cambodia
Party B: China Tianjin Polytechnic University

“Cambodia-China Polytechnic University” co-established by Party A
and B in this Framework Agreement will be directly under the
jurisdiction of the Ministry of Education, Youth and Sport in Cambodia
and will become a full license university certified by the Royal

Government of Cambodia.

Through friendly consultations between party A and B, in order to
achieve resource sharing and complement each other's advantages, the
both parties has reached a strategic cooperation intention to co-establish
"Cambodia-China Polytechnic University" on the basis of equality,

voluntariness and mutual benefit. The contents are as follows:
Article 1 Purpose of Cooperation

Under the “One Belt and One Road” initiative and “Lancang-Mekong

cooperation” etc., the both Parties A and B are committed to the
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principle of sincere cooperation and joint efforts in response to
increasing demand of science and engineering professionals in Cambodia,
Thailand, Vietnam, Laos, and Myanmar and other countries. Thus the
both parties decide to co-establish a university of science and

engineering in Phnom Penh, Cambodia.
Article 2 Subjects of Cooperation

Party A is the main partner of cooperation from Cambodia; Party B is
the main partner from China. According to the requirement of Party A for
the new university's subjects, Party B will invite other universities in

Tianjin to participate in the cooperation.
Article 3 Content of cooperation

According to the co-establishment of Cambodia-China Polytechnic
University, the both parties agree to the following cooperation. For
relevant content of specific plans, all parties will negotiate and sign the
sub agreements separately. The sub agreements will be integral part of

this Framework Agreement.
I. Name of Institution

khmer: AnAATENATIAMUIGAIZ AR 8

Chinese: X4 T A%
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English: Cambodia-China Polytechnic University

Il. University Nature

Cambodia-China Polytechnic University will be established in Phnom
Penh with the approval of the Ministry of Education, Youth and Sport in
Cambodia for students of the right age from Cambodia, Thailand,

Vietnam, Laos, and Myanmar and other countries.

Ill. University-running Orientation

In the early stage of university, it aims at cultivating undergraduate
level education of applied technical talents and providing related skills
training. It can be expanded to postgraduate education at the Master

and PhD level in the future.

IV. Academic system and degree
Academic system: four years
Certification and Degree: Bachelor degree; qualified students who
graduate from Cambodia-China Polytechnic University will receive
graduation degree and certificates from both Cambodia-China

Polytechnic University and Tianjin Polytechnic University.

V. Majors
There are 10 majors initially, namely Textile Engineering (including

Garment Engineering and Design), Mechanical Engineering, Computer

3

52



Science and Technology (including Software Engineering, Network
Engineering, and Electronic Hardware Equipment Maintenance, etc.),
Electrical Engineering, Food Science and Engineering, Civil Engineering,
Architecture, Business Management, International Trade, Hotel
Management.

Any change, increase and decrease of the Bachelor's majors and the
addition of Master's degree programs are subject to the both parties'

consent and implementation of necessary procedures.

VI. Enroliment Scale
The initial size of enrollment: Each major enrolls 30 students in each
academic year, and total annual recruitment number of students of 10

majors is 300.
Article 4 Form of Cooperation

I. Organization

The structure and organization of this university will be established in
accordance with Cambodia's laws and regulations, subjecting to further

discussion among the parties.

Il. Faculty Team

As mutually agreed by the parties, Party B will mainly carry out

cooperation with Party A in establishing the professional Faculty team in
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accordance with Cambodia's laws and regulations, subjecting to further

discussion among the parties.

Ill. Laboratory Establishment

Party B is responsible for the survey and development of laboratories
construction plan, lists of equipment and facilities of Cambodia-China

Polytechnic University, and provides financial estimation in detail.

IV. Core Responsibility of Parties A and B

1. Responsible for the establishment procedure of Cambodia-China

Polytechnic University at Cambodia; (Party A)

2. Responsible for land purchasing of university; Academy building,

office, and others, and operating costs in the later stage; (Party A)

3. Responsible for the cost of operation and management after the

construction completed. (Party A and Party B)

4. Responsible for the application procedure of Cambodia-China

Polytechnic University in China; (Party B)

5. Responsible for providing intellectual resources (campus planning,
discipline construction, faculty team-establishing, operation and

management, etc.). (Party A and Party B)
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Article 5 Others

1. This Framework Agreement is valid during the preparation and

operation of Cambodia-China Polytechnic University;

2. This Framework Agreement will be valid after signature of the

respective authorized representatives of the both parties;

3. In witness whereof, the both parties have hereunto set their hands
on the 5 of June 2018 in Phnom Penh, Cambodia in two original copies

respectively in English language and Chinese language.

Authorized representative's signature:

Representative of Federation Representative of Tainjin
of Khmer Chinese in Cambodia Polytechnic University

-
4 Vi
. Prof. Lian Jie
... Chairman of Federation of Party Committee Secretary of
Khmer Chinese in Cambodia Tianjin Polytechnic University
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Tiangong University, China
and

ESPRIT(Ecole Supérieure Privée d'Ingénierie et de Technologies), Tunisia

Tiangong University, hereinafter referred to as TGU, is a state-run full-time institution of higher
education jointly approved by Ministry of Education and Tianjin municipal government (at the
following address: No. 399,Binshuixi Road Xiqing District, Tianjin, P.R. China,300387).

Ecole Supérieure Privée d'Ingénierie et de Technologies, hereinafter referred to as ESPRIT, is a
Tunisian private university (headquartered at the following address: Z.1. Chotrana Il - B.P. 160 - 2083
Péle Technologique - El Ghazala, Tunis, Tunisia), registered with the Registry of Commerce of Tunis
number B 115912003 and tax registration number 830823C P M 000 and represented by its General
Director, Mr. Tahar Ben Lakhdar

In order to promote cooperation between TGU, China and ESPRIT , Tunisia the two institutions
agree as follows:

The two institutions shall encourage direct contact and co-operation between their faculty and
students; administrative staff, departments and research Institutions.

Within fields that are mutually acceptable, the following general forms of co-operation will be
pursued:

o Visits by and exchange of graduate and undergraduate students for study and research.

s Exchange students shall be treated as college course students or research students in
Tiangong University and, which means the credits acquired by the exchange students at the
host institution are recognized for transfer to their home institution.

o Visits by and exchange of faculty members for research, teaching and discussions.

« Exchange of information including, but not limited to, exchange of library materials and
research publications.

* Joint research and academic activities,

This memorandum is not intended to create binding or legal obligations on either party. As and
when details of any of the above activities are developed mutually, such details shall be set forth in
agreement supplemental to this Memorandum. Both parties agreed to actively explore the platform
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espr__

set up by the Global Development Alliance for Asia and Africa and jointly strengthen the
implementation of cooperation projects.

Both parties subscribe to the policy of equal opportunity and shall not discriminate on the basis of
race, age, sex, ethnicity, religion, or national origin.

Both parties understand that all financial arrangements shall have to be negotiated and shall depend
on the availability of funds, the details of which shall be stated in the supplemental written
agreements.

If the Memorandum remains dormant for five (5) consecutive years it shall deemed to have lapsed.
Where the Memorandum continues to be active, the two institutions agree to review it after five
date hereof. It maybe terminated at anytime by mutual consent, through six (6)

Ecole Supérieure Privée d'Ingénierie et de Technologies

,_\Q \
Prof. Zhao Hong Prof. Tahar Ben Lakhdar
Vice President General Director
Date: pate: 04 - ¢3 Lo ‘?‘:.’gfa‘g,,»'
A VUVENA 4 599
48, Re0 3035"‘."'.._-_ 71080
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Vice President

Date:

SupTECH Universty

prof. Belhabib Nejib
President
Date: 06/07/2000
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Prof. Zhao Hong Prof. Belhabib Nejib
Vice President President

Date: Date: 6/07/2000
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between

Tiangong University, China
and

IHE University, Tunisia

In order to promote cooperation between Tiangong University, China and IHE University, Tunisia
the two institutions agree as follows:

The two institutions shall encourage direct contact and co-operation between their faculty and
students; administrative staff, departments and research institutions.

Within fields that are mutually acceptable, the following general forms of co-operation will be
pursued:

« Visits by and exchange of graduate and undergraduate students for study and research.

* Exchange students shall be treated as college course students or research students in
Tiangong University and, which means the credits acquired by the exchange students at the
host institution are recognized for transfer to their home Institution.

« Visits by and exchange of faculty members for research, teaching and discussions.

* Exchange of information including, but not limited to, exchange of library materials and
research publications.

* Joint research and academic activities.

This memorandum is not intended to create binding or legal obligations on either party. As and
when details of any of the above activities are developed mutually, such details shall be set forth in
agreement supplemental to this Memorandum. Both parties agreed to actively explore the platform
set up by the Global Development Alliance for Asia and Africa and jointly strengthen the
implementation of cooperation projects.

Both parties subscribe to the policy of equal opportunity and shall not discriminate on the basis of
race, age, sex, ethnicity, religion, or national origin. 5

Both parties understand that all financial arrangements shall have to be negotiated and shall depend
on the availability of funds, the details of which shall be stated in the supplemental written
agreements,

If the Memorandum remains dormant for five (5) consecutive years it shall deemed to have lapsed.
Where the Memorandum continues to be active, the two Institutions agree to review It after five
years from the date hereof. it maybe terminated at anytime by mutual consent, through six (6)
months’ notice in writing by either party.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Tiangong University, China
and
Team University, Tunisia
iversity fler referred to a5 TGU, & @ state-run fulktime institution of higher

education jointly approved by Ministry of Education and Tanjn municipal governenent (at the
following address: No. 359, Binshubd Road Xiging District, Tingin, PR China, 300387).

iTeam Universty, hereinafter referred 1o as ITeam, Is & Tunisin private university | 8t the folowing
dress85-87 Aue de La Pall , Tunis 1002 Tunisia)

In ofder to promote cooperation between TGU, China and ITeam, Tunisa the two institutions agree
as follows:

The two institutiond shall encourage direct contact and co-operation between their faculty and
ts; staff, d and institutions.

Within fields thar are alh the following general forms of to-operation will be
purssed:

*  Visits by and \ge of gr and und d for study and research,

* Exchange students shall ba treated as college course students or research students in
Tiangong Unkversity and, which means the credits acg by the nge students at the
hast instatution are recognized for transfer to their home institution,

*  Vists by and of facutty for and

. h of chuding, but not imitad 10, exchange of Kbrary materials and
research publications.

*  Joint research and academic activities,

This memorandism s not intended to create binding or legal obligations on eRther party. As and
when details of any of the above activities are developed mutusily, such details shall be set foeth in
agr e 10 this dum. Both parties agreed 1o actively expiore the platform
sel up by the Global Development Alance for Asia and Africa and jointly strengthen the
Implementation of cooperation projects.

Bath parties subscride to the policy of equal opportunity and shall not discriminate on the basis of
race, age, sex, sthnicity, religion, or national origin,
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Both partes et 3 Vave o be ana Wil dupend
on the avalabifty of fundy, the detals of which shall be stated in the supplemental written
agreenenty

I the Memorandsm remains Sormant for five (3} consecutive years it shall deeswd 10 hive laprec.
Whete the Memorandien continues 1o be sctive, the two Insttations sgree 1o review It afier five
herect. & maybe terminated at amyeime by mutual consest, through sis ()

Dy slther pavty.
actities be affectad by the parties. w
™y mutust sgreemen’
Team University
£
—\ i)
Praf. hao Hong Prof. AD GHARSALLAN
Vice President Chawman of Board
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
Tiangong University, China
and

University of Sousse, Tunisia

In Order to promote cooperation between Tiangong University, China and University of
Sousse, Tunisia the two institutions agree as follows:

The two institutions shall encourage direct contact and co-operation between their faculty
and students; administrative staff, departments and research institutions.

Within fields that are mutually acceptable, the following general forms of co-operation will
be pursued:

e Visits by and exchange of graduate and undergraduate students for study and
research.

o Exchange students shall be treated as college course students or research students
in Tiangong University and University of Sousse, which means the credits acquired
by the exchange students at the host institution are recognized for transfer to their
home institution.

& Visits by and exchange of faculty members for research, teaching and discussions.

e Exchange of information including, but not limited to, exchange of library materials
and research publications.

e Joint research and academic activities.

This memorandum is not intended to create binding or legal obligations on either party. As
and when details of any of the above activities are developed mutually, such details shall be
set forth in agreement supplemental to this Memorandum. Both parties agreed to actively
explore the platform set up by the Global Development Alliance for Asia and Africa and
jointly strengthen the implementation of cooperation projects.

Both parties subscribe to the policy of equal opportunity and shall not discriminate on the
basis of race, age, sex, ethnicity, religion, or national origin.

Both parties understand that all financial arrangements shall have to be negotiated and shall
depend on the availability of funds, the details of which shall be stated in the supplemental
written agreements.
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If the Memorandum remains dormant for five (5) consecutive years it shall deemed to have
lapsed. Where the Memorandum continues to be active, the two Institutions agree to
review it after five years from the date hereof. It maybe terminated at anytime by mutual
consent, through six (6) months’ notice in writing by either party.

Should any on-going collaborative activities be affected by termination, the parties
undertake to resolve any issue amicably my mutual agreement.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

N between
£ (o) Tiangong University, China
aremai
Ylbl puigs dasls and

University of Tunis El Manar, Tunisia

In Order to promote cooperation between Tiangong University, China and University of
Tunis El Manar the two institutions agree as follows:

The two institutions shall encourage direct contact and co-operation between their faculty
and students; administrative staff, departments and research institutions.

Within fields that are mutually acceptable, the following general forms of co-operation will
be pursued:

e Visits by and exchange of graduate and undergraduate students for study and
research.

» Exchange students shall be treated as college course students or research students
in Tiangong University and University of Tunis El Manar, which means the credits
acquired by the exchange students at the host institution are recognized for transfer
to their home institution.

e Visits by and exchange of faculty members for research, teaching and discussions.

s Exchange of information including, but not limited to, exchange of library materials
and research publications.

¢ Joint research and academic activities.

This memorandum is not intended to create binding or legal obligations on either party. As
and when details of any of the above activities are developed mutually, such details shall be
set forth in agreement supplemental to this Memorandum, Both parties agreed to actively
explore the platform set up by the Global Development Alliance for Asia and Africa and
jointly strengthen the implementation of cooperation projects.

Both parties subscribe to the policy of equal opportunity and shall not discriminate on the
basis of race, age, sex, ethnicity, religion, or national origin.

Both parties understand that all financial arrangements shall have to be negotiated and shall
depend on the availability of funds, the details of which shall be stated in the supplemental
written agreements.

68



If the Memorandum remains dormant for five (5) consecutive years it shall deemed to have
lapsed. Where the Memorandum continues to be active, the two institutions agree to
review it after five years from the date hereof. It maybe terminated at anytime by mutual
consent, through six (6) months’ notice in writing by either party.

Should any on-going collaborative activities be affected by termination, the parties
undertake to resolve any issue amicably my mutual agreement.

Tiangong University University of Tunis £ Manar
Le Président de L Université

—\ de Tonis EI Manar
Prof. * \%: Prof.
Vice i President
Date:

-

. ). X

i
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